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ENGAGEMENT

On prend go(t
a faire notre part.

Saputo est fiere de soutenir
la Fondation Santa Cabrini
et d’ainsi contribuer
au bien-étre de

" notre collectivité.

Sapudo



e FONDATION FAMILIALE o

Elina & Giuseppe Borsellino




MOT DES COPRESIDENTS D’'HONNEUR

Chers amis,

C'est avec une immense fierté que nous nous adressons & vous ce soir en fant que
coprésidents d'honneur de ce gala caritatif exceptionnel, organisé au profit de notfre chére
Fondation Santa Cabrini. Votre présence ici t{¢moigne de votre générosité et de votre
engagement envers une cause qui nous est fous précieuse : I'amélioration des soins de
santé ef le soutien aux patients et & leurs familles.

La Fondation Santa Cabrini joue un réle crucial dans le développement et |'innovation
des services de notre hopital. Grace & vos dons et & votre soutien continu, nous avons
pu réaliser des avancées significatives dans I‘acquisition d'équipements médicaux de
pointe, dans le soutien & la recherche clinique et dans I'amélioration du confort des
patients. Et, foujours gréice & vous, I'Hépital Santa Cabrini se distinguera de tous les autres
établissements de santé communautaire de premier plan par la construction, en voie d'étre
achevée, d'un pavillon chirurgical ultra-moderne.

En participant & cette soirée, vous faites bien plus que de simplement assister & un
événement. Vous contribuez directement & changer des vies, & donner de l'espoir et &
soutenir une communauté tout entiere. Chaque don, chaque geste de soutien compte et
fait une différence.

Nous tenons & exprimer notre grafitude envers tous les organisateurs, les bénévoles, et
les partenaires sans qui ce gala ne serait pas possible. Votre dévouement et votre fravail
acharné sont une véritable source d'inspiratfion.

To all donors and participants, thank you from the bottom of our hearts. Your generosity
is the cornerstone of our success and our ability fo confinue providing exceptional care.
Together, we can make a real difference and continue to build a future where everyone
has access to the best possible care.

Profitons de cette soirée pour célébrer nos réussites, renforcer nos liens et renouveler notre
engagement envers cefte noble cause. Merci & tous pour votre présence et votre soutien
indéfectible.

Con tutta la nostra gratitudine e i nostri migliori auguri,

Lo Bowlne & Day D Schiai



La générosité,
la fondation du

Mmieux-étre.

BMO a I'immense plaisir de se joindre a vous
pour rendre un hommage au Dr Mario Rizzi :
un brillant exemple de dévouement envers
sa communauté. Notre présence ce soir
BMO a contribuera assurément a apporter un souffle
d'espoir a encore plus de gens. Bonne soirée.



MOT DES COPRESIDENTS DU COMITE ORGANISATEUR

Mario Rigante
Président régional - Québec
BMO Gestion privée

John Tartaglia
Vice-président
Aliments Putters

C'est avec une immense gratitude que nous vous accueillons ce soir & la 8¢ édition du Gala Santa
Cabrini.

En tant que coprésidents de cet événement, nous avons ét¢ honorés de bénéficier de I'appui
inestimable de Laura Borsellino et Danny Di Schiavi, qui ont assumé la présidence d'honneur de
I"édition 2024 du Gala Santa Cabrini avec grace et opiniatreté. Nous sommes également touchés
de voir réunis tant de cceurs généreux, tous animés par la méme volonté de donner & 'Ospedale
Santa Cabrini les moyens de venir en aide & ceux et celles qui luttent contre la maladie et la douleur.

Nous tenons & exprimer notre profonde reconnaissance & |'endroit de nos Grands partenaires,
nos commanditaires, nos donateurs, ef chacun des membres du comité organisateur, une équipe de
réve, pour leur contribution exemplaire & la réalisation de cet événement de grande envergure. Leur
soutien indéfectible est une source d'inspiration pour nous tous.

Aussi, merci & Elio Arcobelli, le président de la Fondation Santa Cabrini, pour la confiance qu'il

nous a témoigné fout au long de la planification et I'organisation du Gala Santa Cabrini.

Ce soir, nous avons encore la preuve qu'ensemble, nous sommes plus forts, qu'ensemble nous
pouvons faire la différence dans la vie de ceux et celles qui traversent des moments difficiles. Merci
du fond du coeur pour votre générosité et votre soutien continu envers la Fondation Santa Cabrini.

Grazie mille a tutti voi e vi auguriamo una bellissima seratal

MEMBRES DU COMITE ORGANISATEUR

Elio Arcobelli Joseph Feghali, MD Carmine Padula

Arco tissus Décoratifs

Laura Borsellino
Placements Borsa

Amodio Cerrelli
Cuisines Crotone

Ronald Davidson
Fondation Santa Cabrini

Danny Di Schiavi

Placements Borsa

Hépital Santa Cabrini Ospedale

Sylvia Gaudio
Banque Royale du Canada

Gaurav Gupta

Investissements SageBlan

Enrico Lamorte
Banque Nationale du Canada

Francesco Miele
Fondation Mirella & Lino Saputo

Royal Lepage

Joseph Paventi
JPMA Global

Franco Santoriello
Santco

Anthony Junior Trimarco
Banque TD

Sergio Zarriello
BMO - Groupe Financier




Tissus Décoratifs

ARCO

Decorative Fabrics

Nous sommes hOﬂOI’éS

de soutenir la Fondation Santa Cabrini.




MOT DU PRESIDENT DE LA FONDATION SANTA CABRINI

Tissus Décoratifs

Decorative Fabrics

Elio Arcobelli

Vice-président

Arco Tissus Décoratifs

Mesdames et messieurs, chers amis et généreux donateurs,

Au nom du conseil d'administration de la Fondation Santa Cabrini, je tiens & vous remercier
sincérement pour votre présence ce soir. Votre soutien indéfectible témoigne de votre profond

engagement envers votre hopital et les soins de santé de qualité quiy sont prodigués.

La mission de la Fondation Santa Cabrini est d'optimiser les services et les soins de santé &
I'Ospedale Santa Cabrini en financant I'acquisition d'équipements médicaux de haute technologie,
la recherche clinique, et des projefs novateurs tel que la construction d'un pavillon chirurgical qui

sera la signature de foute une communauté.

Gréce & votre générosité, & la participation remarquable de nos illustres présidents d’honneur, Laura
Borsellino et Danny Di Schiavi, au dévouement de nos coprésidents du comité organisateur, Mario
Rigante et John Tartaglia, ainsi qu'au courage de tous les membres de leur équipe, |'Ospedale

Santa Cabrini peut offrir des soins et des traitements & la fine pointe de la médecine moderne.

Ce soir, en plus de célébrer nos réalisations, nous rendons hommage & un médecin qui nous a
quitté trop tot et dont le départ a laissé un vide terrible au sein de la communauté cabrinienne. Tout
au long de sa carriere de plus de quatre décennies & I'Ospedale Santa Cabrini, le Dr Mario Rizzi
a personnifié, plus que quiconque, les valeurs de compétence, de compassion et de dignité qui
caractérisent notre hopital. C'est pour cette raison, tristement & titre posthume, que nous décernons
au Dr Rizzi le Prix Dr Albert Chiricosta 2024 pour I'excellence de sa pratique de pneumologue, pour

son engagement social et pour sa confribution au rayonnement de notre hopital, de son hopital.

Buona sera a tutti, vi auguro il piu cordiale dei benvenuti & voi tutti e desidero innazi ringraziarvi

per la vostra assidua presenza.

Merci / Grazie !



BANQUE
NATIONALE

GESTION PRIVEE 1859

Merci & la Fondation de 'Hépital Santa Cabrini

de faire toute la différence dans la communauté.




Chaque vie est unique
Un au revoir devrait I’étre aussi

Personnalisez vos préarrangements
Pensez a eux. Pensez a vous.
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Nous sommes fiers de parficiper

& cette grande soirée pour une grande cause.




KENT
GROUP

PRIVATE INVESTMENT
MANAGEMENT

Wealth Management
AN\ Dominion Securities

RBCJ

Est heureux de célébrer la mission de
la Fondation de I'Hopital Santa Cabrini

& l'occasion de la 8¢ édition de son Gala annuel.




[ CONSTRUGEP

Construgep est heureux de soutenir la
fondation Santa Cabrini dans son engagement
constant pour améliorer la qualité des soins et

des services de santé.

BATIR PAR CONVICTION

construgep.com

EXAg

Appartements neufs

écoresponsables centrés !.,,

sur votre réalité




CENTRE DE JARDIN
BROSSARD

FLOREAL

CHOIX PLUS GRAND QUE NATURE

Brossard | 6305, Grande Allée, Brossard, QC J4Z 3Hé6
Floréal | 2900, boul. Curé-Labelle, Laval, QC H7P 5S8

Nous sommes fiers d‘appuyer
la Fondation de I'Hépital Santa Cabrini

ef la grande cause qu'elle défend.




Santa Cabrini,
merci de faire la difference !

/) BFL

CANADA

BFL CANADA services de risques et assurances inc. | bficanada.ca | @ o 0






6)%@/00'(2/ %%b { fomme et le médecin

'Hopital Santa Cabrini pleure le départ
d'une personnalité aimée, le Dr Mario
Rizzi, dont le décés a laissé un vide dans
le coeur de sa famille, de ses collegues et
de I'ensemble de la communauté. Il a laissé
en héritage un dévouement inépuisable
pour ses patients. Son impact, profond et
inébranlable sur ses collegues, restera &
jamais une cible d'excellence tant médicale
qu'humaine.

Santa  Cabrini

mémoire et

la Fondation souhaite

honorer  sa célébrer la
marque indélébile qu'il a laissée sur un
éfablissement de santé qui s'est inspiré de
son approche, axée sur le patient ef sa
famille, pour forger ses propres valeurs
de dignit¢, de compassion, de respect et

d'excellence.

Né & Montréal de parents émigrés d'ltalie,
Mario Rizzi a obtenu son doctorat &
I'université McGill en 1977, etil a complété
sa spécialisation en pneumologie en 1981,
I'année ou il fit son entrée & I'Hopital Santa
Cabrini pour y prafiquer durant les 42
années qui ont suivi.

Trés rapidement, il a été nommé chef de
la pneumologie et chef de médecine
spécialisée, et il a siégé au sein de comités
aussi presfigieux que stratégiques comme,
par exemple, le comité d'évaluation de
I'acte médical etle comité de la Corporation
de Santa Cabrini. Il s'est également joint
au Regroupement québécois des médecins
pour la décentralisation des soins de santé
& titre d'administrateur.

En décembre 2023, malgré les objections
et les prieres de foute la communauté de
Santa Cabrini pour qu'il mette en veilleuse
son projet de refraite, Mario Rizzi a mis
définitivement un terme & sa carriére
de pneumologue. Et,  soudainement,
I'établissement perdait une partie de son

ame.

Le 1¢" février 2024, aprés qu'il eut accepté
de recevoir le Prix Dr Albert Chiricosta
2024 remis au Gala Santa Cabrini, nous
avons envoyé une note & Mario Rizzi
pour lui tfémoigner nofre reconnaissance
et la fiert¢ de la Fondation Santa Cabrini
d'honorer une personne pour qui nous
avons tant de respect et d'affection. Mario
nous a refourné une belle réponse par texto
qui se terminait par “See you soon”.

Aujourd'hui, ce "See you soon” brise le
cceur comme un rendez-vous manqué
parce que, quelques jours plus tard, Mario
Rizzi décédait, laissant dans le deuil son
épouse des 44 derniéres années, Joanne,
ses fils Mario et Giancarlo, et ses petifs-
enfants Alexandra et Lorenzo.

Trislement, clest & fitre posthume que
loa Fondation Santa Cabrini lui remet
le Prix Dr Albert Chiricosta 2024 pour
célébrer sa  pratique,
son engagement social ef son immense

I'excellence de

contribution au rayonnementde |'Ospedale

Santa Cabrini.
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FONDATION SANTA CABRINI

Alain Chartier
Teresa Di Palma Melchior

e/

Levons notre verre & Elio Arcobelli
et son équipe pour leur implication
indéfectible au sein de la
LE REPOS SAINT-FRANCOIS D’ASSISE communauté du Grand-Montréal
RSFA.CA
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ISO 9001

Santco

R.B.Q. 8313-5913-21

Nous sommes fiers d'appuyer la Fondation
de I'Hépital Santa Cabrini dans son objectif visant &

soutenir I'excellence et I'innovation en soins et services de santé.
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VOTRE NOUVELLE VIE
COMMENCE ICI

De superbes unités 3'/2 et 4'/2 ainsi qu'une multitude d'activités
trépidantes vous attendent & la Résidence Au Fil de 'Eau.

VENEZ NOUS RENCONTRER
7JOURSSUR7 DE T0H A 16H

SURVEILLEZ NOTRE SITE WEB
POUR CONMNAITRE NOS DATES
DE PORTE OUVERTE

RESIDENCE AU FIL DE LEAU

7015, boul. Gouin Est
Montréal (Québec) HTE SN2

POUR PLUS D'INFORMATION
514 327-4411

aufildeleau.net
location@aufildeleauv.net

o @residenceaufildeleau
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Groupe GEYSER est honoré d'étre Le Partenaire-Béatisseur du nouveau
Pavillon de 'Hopital Santa Cabrini et contribuer & la soirée hommage au Dr Mario Rizzi.

DEROR




GERSTAT

cDefuw

SOLUTIONS EN MECANIQUE DU BATIMENT

CH’LS

WWW.GERSTAT.COM

Félicitations ef longue vie &

la Fondation de I'Hépital Santa Cabrini.




CUISINE / KITCHENS inc

Nous remercions la Fondation de |'Hépital Santa Cabrini

pour son implication et son dévouement.

C’est un honneur de participer & ce bel événement.
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...fiers d’appuyer la fondation santa cabrini. ensemble
nous pouvons faire la différence. félicitations...






Placements Borsa IncC.

Toutes nos félicitations au comité organisateur

de ce superbe événement et bonne soirée & fous |




Adriatic

Glass & Mirrors Ltd.

Established Since 1969

CONSTRUCTION

CERIKO
ASSELIN
LOMBARDI inc.

3005,Halpern,Saint-Laurent (Qc.) H4S 1P5
Tél.: 514-956-5511
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Fiers de soutenir la Fondation Santa Cabrini
LE GROUPE SREIH

Gilbert Sreih, Directeur de succursale, conseiller principal en patrimoine
Antoine Sreih, Conseiller principal en patrimoine

Nous aidons les
familles a rester
fortunées

Contactez-nous
514 846-3621
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